
(Πράξεις εγκριθείσες δυνάµει του τίτλου V της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση)

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 11ης Νοεµβρίου 2002
για την παράταση και την τροποποίηση της απόφασης 1999/730/ΚΕΠΠΑ σχετικά µε τη συµβολή της
Ευρωπαϊκής Ένωσης στην καταπολέµηση της αποσταθεροποιητικής συσσώρευσης και διάδοσης φορητών

όπλων και ελαφρού οπλισµού στην Καµπότζη

(2002/904/ΚΕΠΠΑ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση, και ιδίως το άρθρο 23
παράγραφος 2,

την κοινή δράση 2002/589/ΚΕΠΠΑ του Συµβουλίου, της 12ης
Ιουλίου 1998, σχετικά µε τη συµβολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης
στην καταπολέµηση της αποσταθεροποιητικής συσσώρευσης και
διάδοσης φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού (1) και την
κατάργηση της κοινής δράσης 1999/34/ΚΕΠΠΑ, και ιδίως το
άρθρο 6,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Στις 15 Νοεµβρίου 1999, το Συµβούλιο εξέδωσε την από-
φαση 1999/730/ΚΕΠΠΑ σχετικά µε τη συµβολή της Ευρω-
παϊκής Ένωσης στην καταπολέµηση της αποσταθεροποιη-
τικής συσσώρευσης και διάδοσης φορητών όπλων και
ελαφρού οπλισµού στην Καµπότζη (2), η οποία απέβλεπε να
θέσει σε εφαρµογή την κοινή δράση 1999/34/ΚΕΠΠΑ (3).

(2) Ορισµένοι στόχοι δεν µπόρεσαν να εκπληρωθούν µέχρι τις
15 Νοεµβρίου 2002, ηµεροµηνία κατά την οποία λήγει η
ισχύς της απόφασης 2001/796/ΚΕΠΠΑ, ενώ άλλοι στόχοι
θα πρέπει να ενοποιηθούν και να διευρυνθούν µετά την ηµε-
ροµηνία αυτή.

(3) Η συνέχιση της συµβολής της Ευρωπαϊκής Ένωσης εντάσσε-
ται στα πλαίσια της παράτασης του προγράµµατος δράσης
για την πρόληψη, καταπολέµηση και εξάλειψη του λαθρε-
µπορίου φορητών όπλων υπό όλες τις µορφές του, το οποίο
ενέκρινε η διεθνής συνδιάσκεψη των Ηνωµένων Εθνών για το
λαθρεµπόριο φορητών όπλων και ελαφρού οπλισµού, υπό
όλες τις µορφές του (Νέα Υόρκη, 9-20 Ιουλίου 2001). Με
τον τρόπο αυτό, θα ενθαρρυνθούν και άλλοι χρηµατοδότες
να υποστηρίξουν τις προσπάθειες για τη µείωση και τον
έλεγχο των φορητών όπλων και του ελαφρού οπλισµού και,
ενδεχοµένως, θα επιτρέψει την εκτέλεση κοινών σχεδίων µε
άλλους χρηµατοδότες.

(4) Κατά συνέπεια, θα πρέπει να παραταθεί και να τροποποιηθεί
η απόφαση 1999/730/ΚΕΠΠΑ,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο 1

Η απόφαση 1999/730/ΚΕΠΠΑ τροποποιείται ως εξής:

α) στο άρθρο 3 παράγραφος 1, το ποσό δηµοσιονοµικής ανα-
φοράς γίνεται 1 568 000 ευρώ·

β) στο άρθρο 4 δεύτερο εδάφιο, η ηµεροµηνία «15 Νοεµβρίου
2002» αντικαθίσταται από την ηµεροµηνία «15 Νοεµβρίου
2003»·

γ) το παράρτηµα αντικαθίσταται από το παράρτηµα της παρούσας
απόφασης.

Άρθρο 2

Η παρούσα απόφαση παράγει αποτελέσµατα από τις 16 Νοεµβρίου
2002.

Άρθρο 3

Η παρούσα απόφαση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα.

Βρυξέλλες, 11 Νοεµβρίου 2002.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

B. MIKKELSEN
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(1) ΕΕ L 191 της 19.7.2002, σ. 1.
(2) ΕΕ L 294 της 16.11.1999, σ. 5· απόφαση όπως τροποποιήθηκε και

παρατάθηκε τελευταία από την απόφαση 2001/796/ΚΕΠΠΑ (ΕΕ L 301
της 17.11.2001, σ. 1).

(3) ΕΕ L 9 της 15.1.1999, σ. 1.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΕΝΤΟΛΗ ΤΟΥ ∆ΙΕΥΘΥΝΤΗ ΤΟΥ ΣΧΕ∆ΙΟΥ

1. Για τους σκοπούς του άρθρου 1 παράγραφος 2 στοιχείο α), ο διευθυντής του σχεδίου, επικουρούµενος από εµπειρογνώµο-
νες του τοµέα, θα συνεχίσει να εργάζεται υπέρ των κατάλληλων νοµοθετικών και ρυθµιστικών διατάξεων. Προς τούτο, θα επι-
κουρεί την κυβέρνηση και το Κοινοβούλιο στη διαδικασία που θα οδηγήσει στη θέσπιση του σχετικού νοµοσχεδίου, θα
βοηθήσει στην εφαρµογή του, ιδίως µέσω της κατάρτισης παράγωγης νοµοθεσίας και ρυθµίσεων, και θα υποστηρίζει, επίσης,
τα προγράµµατα ενηµέρωσης και ευαισθητοποίησης του κοινού σχετικά µε τη νοµοθεσία αυτή.

2. Για τους σκοπούς του άρθρου 1 παράγραφος 2 στοιχείο β), ο διευθυντής του σχεδίου, σε συνεργασία µε τις ένοπλες δυνά-
µεις της Καµπότζης, θα συνεχίσει να εργάζεται για την καταγραφή και τη διαχείριση και ασφάλεια των αποθεµάτων όπλων
αλλά και τη χάραξη πολιτικής, κατευθυντήριων γραµµών και πρακτικών στον τοµέα αυτόν. Προς τούτο, ο διευθυντής του
σχεδίου θα εξασφαλίζει την παρακολούθηση των σχεδίων που υλοποιήθηκαν προηγουµένως στην στρατιωτική περιοχή 2
(Kampong Cham) και στη στρατιωτική περιοχή 5 (Battambang). Εάν υπάρχουν διαθέσιµα ποσά θα διοργανώσει σχέδιο σε
άλλη στρατιωτική περιοχή και θα συνεχίσει, σε εθνικό επίπεδο, τις προσπάθειες κατάρτισης, ανάπτυξης συστηµάτων και
καταγραφής των όπλων. Θα µεριµνά, εάν υλοποιείται περαιτέρω σχέδιο, για τη στενή συµµετοχή των ενδιαφεροµένων αρχών
στον καθορισµό και την εφαρµογή του νέου σχεδίου.

Για τους ίδιους σκοπούς αλλά σε σχέση µε τις αστυνοµικές δυνάµεις, ο διευθυντής του σχεδίου, σε στενή συνεργασία µε τον
υπουργό εσωτερικών, θα εφαρµόσει πιλοτικό σχέδιο καταγραφής, διαχείρισης των αποθεµάτων και ασφάλειας των αποθεµά-
των όπλων, όπως συνέστησε η µελέτη σκοπιµότητας που διεξήχθη από τον εµπειρογνώµονα EU-ASAC σε θέµατα αστυνοµίας
το 2002. Θα αρχίσει να εργάζεται προς τον σκοπό αυτό µε την αστυνοµία στο Πνοµ Πενχ και σε µια άλλη επαρχία, τουλάχι-
στον σχετικά µε την τήρηση και τη διαχείριση και ασφάλεια των αποθεµάτων όπλων και τη χάραξη πολιτικής κατευθυντήριων
γραµµών και πρακτικών στον τοµέα αυτό. Θα εξασφαλίσει τη στενή συµµετοχή των σχετικών αρχών στην υλοποίηση αυτού
του σχεδίου.

3. Για τους σκοπούς του άρθρου 1 παράγραφος 2 στοιχείο γ), ο διευθυντής του σχεδίου, επικουρούµενος από εµπειρογνώµονες
του τοµέα, θα συνεχίζει να βοηθά και να προωθεί το εθνικό κυβερνητικό πρόγραµµα δηµόσιας καταστροφής των συλλεγέν-
των όπλων και, ενδεχοµένως, πλεονασµατικών όπλων του στρατού και αστυνοµικών δυνάµεων και δυνάµεων ασφαλείας
(ιδίως, στα πλαίσια προγραµµάτων αποστράτευσης και κοινωνικής επανένταξης). Ο διευθυντής του σχεδίου, ενδεχοµένως, θα
µπορεί, σε περιορισµένη κλίµακα,να υποστηρίζει την ανάπτυξη της ικανότητας της εθνικής επιτροπής για τη µεταρρύθµιση
και τη διαχείριση των όπλων (National Commission for Weapons Reform and Management). Ο διευθυντής του σχεδίου
θα συνεχίσει να επιβλέπει την παρακολούθηση και τον έλεγχο της εφαρµογής των εθελοντικών προγραµµάτων παράδοσης
όπλων (ανάπτυξη αντί για όπλα), τόσο σε προγράµµατα ευρείας κλίµακας όπως αυτά που διεξήχθησαν προηγουµένως στο
Κράτσεκ και στο Πουρσάτ, όσο και σε πρόγραµµα µικρής κλίµακας που υλοποιείται από τοπικούς ΜΚΟ στις διάφορες επαρ-
χίες.

4. Για τους σκοπούς του άρθρου 1 παράγραφος 2 στοιχείο δ), ο διευθυντής του σχεδίου θα χορηγεί οικονοµική βοήθεια για
τις δραστηριότητες των µη κυβερνητικών οργανισµών στην Καµπότζη, ιδίως του συνασπισµού «Οµάδα εργασίας για τον
περιορισµό των εξοπλισµών στην Καµπότζη». Πρόκειται για δράσεις, όπως ευαισθητοποίηση και ανταλλαγή πληροφοριών
καθώς και εκπαιδευτικά προγράµµατα και προγράµµατα κατάρτισης. Οι δραστηριότητες αυτές θα µπορούν να διεξάγονται
στις περιοχές της Καµπότζης που θα επιλεγούν µε κοινή συµφωνία από τον διευθυντή του σχεδίου και τις συγκεκριµένες
οργανώσεις. Ιδιαίτερη προσοχή θα αποδίδεται στο συντονισµό και την ενίσχυση της δηµοσιονοµικής συνεργασίας µεταξύ των
οργανώσεων αυτών, καθώς το έργο τους έχει σχέση µε την εντολή της EU ASAC.

5. Ο διευθυντής του σχεδίου µεριµνά ώστε να θεσπιστούν κατάλληλες διαδικασίες ικανές να εξασφαλίζουν την αποτελεσµατική
παρακολούθηση και αξιολόγηση των δραστηριοτήτων. Προς τούτο, επιζητεί την πλήρη συνεργασία µε την κυβέρνηση της
Καµπότζης και τις αστυνοµικές δυνάµεις και τις δυνάµεις ασφαλείας.

6. Ο διευθυντής του σχεδίου θα ενθαρρύνει και θα επικουρεί άλλους χρηµατοδότες για την υποστήριξη των προσπαθειών
µείωσης και ελέγχου των φορητών όπλων και του ελαφρού οπλισµού και θα είναι, ενδεχοµένως, έτοιµος να εκτελεί τέτοιου
είδους σχέδια από κοινού µε άλλους χρηµατοδότες στα πλαίσια των αρµοδιοτήτων που διέπονται από την παρούσα εντολή.
Λαµβάνοντας υπόψη τον πρωτοποριακό ρόλο της Ευρωπαϊκής Ένωσης στον τοµέα αυτόν, θα µεριµνά για τη διασφάλιση
κεντρικού ρόλου στις διεθνείς προσπάθειες και θα συµβάλλει, ενδεχοµένως, στη διαχείριση σχεδίων υποστηριζόµενων από
άλλους χρηµατοδότες.
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